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Euskararen
zabaltzen

Zizurkilgo komertzio eta ostalariek bat egin dute

antolatzen
guztietan,
euskara erdigunean jartzea
da Zizurkilgo Udalaren apus-
tua 2018an, urte amaieran
etorriko den Euskaraldiarekin
bat eginez. Maiatza saltsan
izan da horren adibideetako
bat, baina ez bakarra, herriko
merkatari eta ostalari guztiek
ere bat egin baitute ekimena-
rekin.

Urtean zehar

dituen ekintza

Ostalariei dagokionez,
euskal pintxo-pote egunak

antolatzen hasi dira. Elbarre-

Comercios y establecimien-
tos hosteleros de Zizurkil se
han sumado a la campana Eus-
karaldia durante este 2018.
Por ello, el primer miércoles
de cada mes, la gente podra
disfrutar del Euskal Pintxo
Pote en todos los bares de El-
barrena. En Zizurkil Goia, este

Euskaraldiarekin.

nan hileko lehenengo astea-
zkenean eta herrigunean edo
Zizurkil goian hileko lehen
ostiraletan. Euskal musika
egongo da tabernetan eta
euskal pintxoak egingo dituz-
te. Sarreran Euskaraldiaren
pegatina izango dute jarrita,
aurkezpenean esan zuten
moduan, “helburua euskal gi-
roa jarri eta jendea euskaraz
egitera bultzatzea da”". Udako
atsedenaldiaren ondoren,
irailean ekingo diote ostera
ekimenari.

evento se celebrard el primer
viernes de cada mes. Tras la
primera experiencia de junio y
parén veraniego retomaran la
iniciativa en septiembre.

En el caso de los comercian-
tes, se ha realizado una pri-
mera campana del 11 al 15 de
junio. Los clientes que com-

Zizurkilgo saltokiek ere
egin dute euskararen erabile-
ra sustatzeko lehen kanpaina,
ekainaren 11tik 15era. Aste
horretan zehar euskaraz eros-
tera joan direnek aitortza be-
rezia izan dute. Txartel bana
eman diete saltzaileek bezero
horiei eta zozketak egin dira:
Pintxoa eta potea herriko ta-
berna eta jatetxeetan, gosa-
ria herriko kafetegietan eta
erosketa-txartela ~ Zizurkilgo
Eroskin, besteak beste. Biga-
rren kanpaina udazken aldera
egin asmo dute, Euskaraldiko
hamaika egunak gerturatzen
diren garaian.

praron en euskera participa-
ron en un sorteo con diversos
premios. En otoio se realizara
otra campana similar.

El objetivo de la campafa
que se pondra en marcha
en los bares y comercios de
Zizurkil es animar a las perso-
nas que saben euskera a utili-

Zizurkilgo Udalak eskerrak
eman dizkie herriko merkata-
riei eta herritarrei dei egin die,
euskaraz kontsumitzeaz gain,
herrian kontsumitzera. Aurten-
go festetan ere euskarari bul-
tzada berezia emateko lanean
ari dira festa batzordeekin.

Maiatzaren 12an Eus-
kalkien Eguna ospatu zen
herriko elkarte, ikastetxe
eta eragile ugariren par-
te hartzearekin. Euskara-
ren euskalki ezberdinak
entzun eta ezagutzeko
aukera izan zen. Horreta-
rako, euskalki bakoitzari
eskainitako zazpi postu
jarri ziren eta euskalki ho-
rietan hitz egiten duten
idazle edo kulturgileek
irakurketa jarraitua eskaini
zuten.

zarlo, e invitar a soltarse a las
personas que no se atreven
aunque conozcan el idioma.
El Ayuntamiento llama a los
y a las zizurkildarras a consu-
mir en el municipio, y a poder
ser, en euskera. Euskaraldia
estard también presente en
las fiestas.
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Zizurkilek berreskuratu
du bere leku izendegia

Amaitu da herriko bailarak eta baserri izenak finkatu dituen
prozesua, panelak eta seinaleak jarriz.

Diseminado edo sakaba-
natua bezalako kontzeptuak
erabili izan dira azken ha-
markadetan baserri eta landa
etxeetako helbideetan. Etxe
edo baserri horiek beren ja-
torrizko bailaren izena izango
dute orain.

Hernandorena kultur elkar-
tearen urteetako lana gauza-
tu da, Udalarekin elkarlanean.
Joxin Azkue Hernandorena

taldeko kideak aurkezpenean
aipatu zuenez, “1391ko agi-
ri batean, herriko pertsonen
zerrenda ageri da: Rumes de
Nekola, Santxo Legarralde,
Santxo lzibar, Pello Pagamu-
Ao, Joan Lardamufo, Joan
Zaldua, Migel Erretenbarrutia,
Joan Areta.. Horiek guztiak
gaur egun dauden baserrien
izenak dira. Horrek esan nahi
du mendeetan eta mendee-

tan etxeen izenak garrantzia
handia izan duela Euskal He-
rrian eta Zizurkilen. Eta base-
rri horiek ondo zehaztutako
bailaretan zeuden. Horrek
iraun zuen golpe faxistaren
ondorena arte. Udaletxean
egon zen idazkari frankistak,
hori guztia deuseztatzea era-
baki zuen. Guztiari disemina-
do deitu zioten, etxe bakoit-
zari zenbaki bat emanaz”.

Historia eta errealitatea

la 100 urte geroago,
egoera horri buelta ematea
izan dute helburu, baina XXI.
mendera egokituz. Horre-
tarako urteetako lankide-

tza egin du Hernandorena
elkarteak Udalarekin. “Bi ar-
datzetan oinarritu gara: Bat,
fideltasun historikoa. Agiriak
ikusi, jendearekin hitz egin...
poliki-poliki ulertu genuen



nola banatzen zen herria. Eta
bi, oinarri hori hartuta, behar
berriei erantzun berriak ema-
tea’, azaldu du Azkuek. Bost

Ha finalizado el proceso
para recuperar y delimitar
oficialmente los valles del
municipio y los nombres de
los caserios.

Ha culminado con éxito
el trabajo realizado duran-
te anos por la asociacién
cultural Hernandorena, en
colaboracién con el Ayunta-
miento. Segun ha explicado

bailaratan banatu da herria,
lau historikoak dira: Akezko-
bailara, Buztinbailara, Elba-
rrena eta Mendibailara. Kon-

el miembro del grupo Her-
nandorena Joxin Azkue, “en
un documento de 1391 apa-
rece un listado de personas
del pueblo: Se mencionan a
Rumes de Nekola, Santxo Le-
garralde, Santxo lIzibar, Pello
Pagamufo, Joan Lardamu-
fo... Todos ellos son nom-
bres de caserios. Eso quiere
decir que los nombres de las

tuan izan guztiek PM. Otafo
plaza zutela garai batean
abiapuntu, baita Elbarrenak
ere, baina Elbarrena gaur
egun soilik beheko auzoari
deitzen zaiola ikusita, eta he-
rritarrekin kontsulta eginda,
beste bailara bat eratu da,
Ergoiena. Zizurkil goiko pla-
za ingurua berriz, herrigunea
gisa izendatu da.

Bailara berri horiek jaso-
ta geratu dira eta orain hori
gizarteratzea geratzen da.
Euren etxe edo baserria sa-
kabanatu gisa jasota zute-
nek sumatuko dute helbide
aldaketa, ez Elbarrenan edo
herrigunean  kaleetan bizi
direnek. Udaletik gutunez
ofizialki jakinaraziko zaie al-
daketa izan dutenei, izendegi
berriarentzako azken tramite
ofizialak gainditu ondoren.
Herritar horiei helbide be-
rriak erabiltzeko deia egiten
zaie.

Helbide berriak gizarte-
ratzeko, etxeen eta baila-
ren izenekin mapa gisako

casas han tenido mucha im-
portancia durante siglos en
Euskal Herria y en Zizurkil.
Y esos caserios se encontra-
ban en valles bien definidos.
Fue asi hasta el golpe fascis-
ta. El secretario franquista
del Ayuntamiento decidié
destruir todo aquello. Utili-
z6 el concepto ‘diseminado’
para todas las viviendas, y

panelak jarri ditu Udalak.
Herrigunetik ateratzen di-
ren bost errepideak hartu
dira ardatz panelak jartze-
ko. Panel bakoitzean ardatz
horretan dauden baserriak
markatu dira, baserrien ar-
gazki eta guzti. Panel oroko-
rra Pedro Mari Otafo plazan
jarri da.

Panelekin batera, ordea,
etxe bakoitza identifikatzen
duen bideko kartelak ere
jarri dira, batzuetan egu-
rrezko zutoinetara lotuta
bide gurutzeetan, etxeari
berari lotuta beste batzue-
tan. “Beste hainbat herritan
seinaleak jarrita daude eta
Zizurkilgo landa ingurune-
an ere bazen hori egiteko
eskaera, Aiztondo manko-
munitateak egindako inkes-
ta batek erakusten zuenez.
Prozesu honekin behar
horri ere erantzuna eman
diogu”, adierazi dute Uda-
letik. 189 seinale jarri dira
guztira, 109 etxe markatze-
ko. Garrantzitsuena, herriko
ondare toponimikoa jasota
geratu dela.

asigné un numero a cada
casa”.

Casi 100 afnos mas tarde,
se ha querido recuperar ese
patrimonio, pero adecuan-
dolo al siglo XXI. Se ha dividi-
do el pueblo en cinco valles,
cuatro de ellos historicos:
Akezkobailara, Buztinbaila-
ra, Elbarrena y Mendibailara.
Viendo que hoy en dia Elba-



rrena solo se utiliza para la

zona de abajo, y después de
consultar a los vecinos y a las
vecinas, se ha creado otro va-
lle: Ergoiena. Salvo Elbarrena,
los otros cuatro valles tienen
su punto de partida en la pla-
za PM. Otaho, como antano.
Y el entorno de la plaza P.M.
Otano se ha denominado
Herrigunea.

Joxin Azkue

Batetik, lasaitasuna aurrera
eraman delako. Eta pozik jen-
dearengatik jasotako lehen
inpresioa ona izan delako.
Prozesu honen bidez za-
baldu da toponimo izen

ugari benetan nola
idazten diren, eta
ikusten dut gainera
jendea hasi dela
barneratzen. Uga-
reko festak dira ho-
rren adibide, orain
gutxi arte Ubareko
festak izango lira-
teke, baina bertan
zen baserria Ugare
zen, ez Ubare. Lan
txukuna egin da, eta
toponimoak finkatuta

Cambios de direccion

Las personas que tenian
su casa o caserio como dise-
minado notaran el cambio de
direccion, pero no las perso-
nas que vivan en alguna calle
de Elbarrena o herrigunea.
Se les notificara oficialmente
por carta la nueva direccion.

Ademéds, el Ayuntamien-
to ha colocado paneles con

geratu dira. Hasieran mila
elementu ezberdin genituen
eta guztiak josi behar izan di-
tugu bailarak historikoki nola
banatuta zeuden ulertzeko,
prozesu polita izan da.

Administrazioaren  errit-
moak dira zailenak. Zuk azkar
egin nahi duzu eta ez da beti
erraza. Baina hor geratuko da
egindako lana eta jendeak
pixkanaka barneratuko ditu
bailarak eta baserri izenak
behar bezala.

Gogoan dut Euskaltzain-
diako Mikel Gorrotxategire-
kin toponimoak lantzen ari
ginenean, Errotamendi base-

las casas
para divulgar las nuevas di-
recciones. “Hemos colocado
el panel general en la plaza
Pedro Mari Otano. Junto con
los paneles, se han colocado
sefales que identifican cada
vivienda, en algunos casos
sobre postes de madera en
los cruces, y, en otras oca-
siones, directamente en las

los nombres de

rrira iristean barrez hasi zela.
Ezinezkoa zela errota men-
dian izatea errekatik kanpo!
Baserrikoari eskatu agiriak
eta Erretenbarrendi jartzen
zuen, erreten baten barnean
edo dagoen baserria alegia,
baina inguruan ahoz Errota-
mendi dago zabalduta. Ho-
rrelakoak ohikoak dira, hitz
egiterakoan izena aldatzen
zaie, baina orain, diren beza-
la finkatu dira.

Baserritarrei, oro har, ateak
ireki eta ekimena oso ondo
hartu dutelako. Udalari nola
ez, bertako teknikariei eta
bereziki Aitor Sarasua zine-
gotziari, askotan erdian ego-
tea egokitu zaiolako.

fachadas de las casas. En mu-
chos pueblos de alrededor
estan senalizados los case-
rios, y en Zizurkil habia gente
solicitandolo. De este modo,
hemos respondido a esa so-
licitud”.



Guraso talde baten ekimenez jarri da abian egitasmoa.

“Arriskua eta kezka’, bi hitz
horiek aipatu ditu ekimena-
ren sorburuan Elbarrenako
guraso talde batek. “Ikusten
genuen urteak aurrera proie-
ktua ez zela gauzatzen, duela
urte asko agindu eta hasieran
krisia zelako atzeratu zela,

”

“Preocupacion y peligro
son las dos palabras que usan
los impulsores de la recogida
de firmas para pedir la varian-
te en Zizurkil. “Veiamos que
el proyecto no avanzaba. Tras
décadas de espera, la Dipu-
tacion se comprometio a ello
en 2010, pero primero por la
crisis, y después por que se ha
dado prioridad a otros proyec-
tos seguimos esperando’, afir-

—— Biala orain|

eta ondoren aldiz, Aldundiak
beste proiektu batzuei eman
dielako lehentasuna. Presioa
egin nahi dugu”  2000ko
hamarkadaren amaierako
azterketen arabera, egunero
10 mila ibilgailu inguru iga-
rotzen dira herri erdigunetik,

man desde este grupo de pa-
dres y madres. Todos los dias
Elbarrena soporta un volumen
de trafico enorme, con una
gran cantidad de camiones
que van al poligono industrial
de Asteasu. “Por un lado, esta
el ruido que soportamos, so-
bre todo los vecinos de Bulan-
degi y Ernio Bidea. Y por otro
lado, el peligro que supone,
especialmente para los nifos

horietako asko kamioiak eta
ibilgailu astunak dira, Astea-
suko poligonoetara doaze-
nak. “Batetik zarata dago, Bu-
landegi edo Ernio Bidean bizi
direnentzako egunero beren
bizi kalitatea nabarmen mu-
rrizten duena. Eta bestetik,
arriskua. Haurrekin goaze-
nean bereziki sumatzen du-
guna’, salatzen dute.

Sinadura bilketaren eskae-
ra ez da 2010eko proiektua
bere horretan egitea, “guk ez
dugu 2010eko proiektua egi-
tea eskatzen. Badakigu proie-
ktu hark Akezkoko 3 etxeri
eragiten ziela zuzenean. Si-
nadura bilketa honekin es-
katzen dugu saihesbide bat
trafikoa herriko erdigunetik
aterako duena eta ahalik eta
eragin txikiena sortuko due-

y las nifas del municipio. Nos
repercute en calidad de vida",
destacan.

Esta iniciativa quiere hacer
presion para retomar el pro-
yecto. “Queremos aclarar que
no pedimos que se ejecute el
proyecto de 2010, que ya sa-
bemos que afectaba a 3 casas
de Akezkobailara. Pedimos
un proyecto para sacar el tra-
fico del centro de pueblo y

na. Eta uste dugu egin liteke-
ela borondatea izanez gero”.

Ekimena martxan jarri os-
tean Udalarekin izan dituzte
harremanak.  “Informazioa
jaso dugu, azken 30 urteetan
ari baitira Udal gobernu ez-
berdinak Aldundiari saihesbi-
dea eskatzen, eta promesa
ugari jaso arren, oraindik zain
gaude. Guk ez genekien bai-
na duela hilabete gutxi egin
zuen Udalbatzak azken es-
kaera. Horregatik, uste dugu,
herritarrok indar egin behar
dugula eta esan behar du-
gula argi inguru honetakoak
ez garela bigarren mailako
herritarrak. Askotan irudika-
pen hori geratzen zaizu, di-
ruak jende gehiago bizi den
lekuetara bideratzen direla
edo gehiago
zaizkiela beste leku batzuk”
Krisiagatik proiektua atze-

interesatzen

que repercuta lo menos posi-
ble a otros vecinos y vecinas.
Creemos que es posible si hay
voluntad”. El proyecto de la
variante se remonta a los afos
ochenta, pero casi cuarenta
anos después sigue a la espe-
ra. “Nos queda la impresion de
gue en algunas zonas valemos
menos que en otros donde vive
mas gente o la diputacién tiene
otros intereses”. El objetivo de
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sinadura bilketa

ratu izana ulertzekoa dela
uste dute, “baina orain berriz
zergetan lehen adina biltzen
ari direla diotenean, ez dago
aitzakiarik, eta ikusten dugu

ez dagoela interesik egiteko”.

Herritarrei sinadura bilke-
tan parte hartzeko deia egin
nahi diete.“Zenbat eta gehia-
gok sinatu indar handiagoa
egingo dugu”. Zizurkilen Ega-
rri tabernan, Atxulondo kul-
tur etxean, Saski kafetegian
eta Iriarte jatetxean eman
liteke sinadura. Eskualdean
ere jarri dituzte sinadura leku

la plataforma es recoger la ma-
yor cantidad posible de firmas
y no descartan realizar otras ac-
ciones en otono. En Zizurkil, se
puede firmar en los bares Ega-
rri, Saski o Iriarte y en la casa de
cultura de Atxulondo.

Peticion del Ayuntamiento
Diferentes gobiernos muni-

cipales han pedido reiterada-

mente a la Diputacion la cons-

gehiago. “Ondo doa sina-
dura bilketa baina areagotu
nahi dugu’, adierazi dute. Eta
udazkenera begira ez dute
baztertzen ekimen gehiago

Zizurkilgo Udalbatzak azken

aldiz 2017ko abenduaren
11n eskatu zion Aldundiari
saihesbidearen proiektuari

berrekitea. EH Bilduk propo-
satutako mozioa onartu zuen
udalbatzak PSEren babesare-
kin eta EAJren abstentzioare-
kin.

Bertan gogoratzen denez,
“2000ko hamarkadan egin-
dako azterketen arabera, 10
mila inguru ziren egunero
Zizurkilgo  erdigunea
harkatzen zuten ibilgailuak
eta horietako asko Asteasuko
poligonoetara doazenak dira,

ze-

kamioi edo ibilgailu astunen

truccién de la variante en los
ultimos 30 afos. La ultima vez,
el aflo pasado. El Ayuntamien-
to de Zizurkil aprobé una mo-
cién presentada por EH Bildu
en el pleno del 11 de diciem-
bre del 2017, que tuvo el apo-
yo del PSE. En dicha mocién,
tras mencionar los datos que
apremian la construccién de
la variante, el pleno del Ayun-
tamiento de Zizurkil pidi6 a la

egitea. “Badakigu eskualdeko
Udalak bilera eskean ari dire-
la Aldundiarekin eta ikusiko
dugu zer irteten den hortik.
Aldundiaren aldetik konpro-

kopurua oso handia delarik.
Gainera egoerak okerrera egin
du azken urteetan Abiadura
Handiko Trenaren lanak direla
eta” Krisiagatik proiektua atze-
ratu zela gogoratu ostean, be-
rrekiteko unea orain dela uste
du Udalbatzak onartutako
testuak. Honela Aldundiari es-
katzen dio “legealdi honetan
proiektua berrekitea, Zizur-
kilek trafiko aldetik bizi duen
egoera gordina aintzat hartu-
ta. Eta gauzapena ez bada ere,
bederen, epe zehatzekin bide
orri bat marraztea legealdia
amaitzerako. Bide horretan, Zi-
zurkilgo Udalaren elkarlana es-

diputacién de Gipuzkoa “que
ponga en marcha el proyecto
esta legislatura, teniendo en
cuenta la cruda situaciéon que
estd soportando Zizurkil a
causa del trafico”. Si no es po-
sible la ejecucién del proyecto,
solicitd, por lo menos, “que se
elabore una hoja de ruta con
fechas concretas antes de que
finalice la presente legislatura”
El Ayuntamiento de Zizurkil

miso bat lortu nahi dugu
saihesbidearen inguruan le-
gealdia amaitzerako”. Ez dute
gaia beste hamarkada batez
atzeratzerik nahi.

kaintzen zaio Aldundiari izan
litezkeen zalantza eta xeheta-
sunak adosteko”. Gipuzkoako
Aldundira helarazi den mozio
horretan, bilera eskari zehatza
ere egiten zaio, Aldundiaren
aldetik oraindik erantzunik
izan ez duena. Joxe Mari Luen-
go alkateakjakinarazi duenez
“Udalak egin du bilera eskaria
beste behin, azkenean badiru-
di badugula bilera horretarako
data: Uztailaren 11an elkar-
tuko gara Aldundiko ordezka-
riekin. Nahiko genuke eran-
tzun argi bat lortu. Zizurkilen
etorkizunerako  ezinbesteko
proiektua da”.

se mostraba dispuesto a cola-
borar con la Diputacién Foral,
para aclarar cualquier duda y
acordar cualquier detalle, pero
no hubo una respuesta de la
entidad foral. Tras insistir en la
peticion de la reunidn, la Dipu-
tacion acaba de emplazar a los
responsables municipales a
una reunién el 11 de julio.



Ari dira

aurtengo festak!

Falcons de Vilafranca taldea b

erriz Zizurkilen izango da.

Ostegunero 19:00etan
elkartzen dira Elbarrenako
festa batzordeko kideak
Atxulondo  kultur etxean.
“Martxoa inguruan hasten
gara eta abuztura arte elkar-
tzen gara astero. Ideiak bildu,
aurrekontuak ikusi, forma
eman..., diote batzordeki-
deek. Interesa duen herritar
orori irekita dago batzordea
baina hurbiltzea kosta egiten
dela ikusita, aurten inkesta
bat ere egin dute berbena
talde, ideia eta ikuskizun
berrien inguruan galdetuz.
“Inkesta horretan atera da
esaterako, koadrilen edo
bluxen bazkariaren ostean
jokuak berreskuratzea. Goi-
tibehera jaitsiera eta jokuak
egingo ditugu bluxen artean
irailaren 8an”.

Aurten lIrailaren 5etik 9ra
egingo dira jaiak, eta hasi
bezperan, irailaren 4an, krosa
eta ohiko barrikotea izango

Cada jueves a las 19:00 se
redne la comisién de fiestas
de Elbarrena en la casa de
cultura Atxulondo. “Empeza-
mos sobre marzo. La comi-
sion esta abierta a todo aquel
o aquella que tenga interés’,
explican. Este ano las fiestas
se celebrardn del 5 al 9 de

dira. Aurten ez da danborra-
darik izango.“lkusten genuen
azken urteetan bera zihoan
ekimena zela”. Txupinazoko
arratsaldean txarangaren
doinuez gozatu ahal izango
da, eta aurrez Zumbatoia ere
egongo da. Kontzertuei da-
gokionez, irailaren 7an, gazte
egunarekin bat, PTR herriko
taldearekin batera, Skakeitan
eta En Tol Sarmiento taldeak
izango dira plazan. Haurren-
tzako ere ekimen ugari ari
dira lantzen, “zirkua izango
da aurten Zizurkilen irailaren
6an Zirika Zirkus-en eskutik,
eta 7an ur jolasak, kolore fes-
ta, ur tobogana... prestatu

septiembre, aunque el 4 se
disputard el habitual cross
popular. Como novedad,
este afo no habra tambo-
rrada. “Veiamos que la parti-
cipacién iba disminuyendo
y hemos apostado por traer
una charanga para animar el
comienzo de las fiestas” Sin



ditugu” Horrez gain, nola ez,
erraldoi eta buru handien
kalejira, bertsolariak... azken
xehetasunak lotzen ari dira.

Jaiak uda betean izanda,
lehenago hasten dira elkar-
tzen herriguneko edo Zizur-
kil Goiko festa batzordeko
kideak.
gara biltzen eta 15ean be-
hin elkartu ohi gara, aurten
asteartez, 19:00etan”, azaldu

“Urtarrilean hasten

dute. Ekainaren amaiera ho-
netan ia itxia dute 2018ko
jaien programa. 14tik 18ra
izango dira aurten. “5 egu-
nekoak dira aurten. Erabakia
dugu ahal den guztietan 4
eguneko jaiak egitea, baina
15a asteazkena tokatu da eta
aurten ezin izan da’ azaldu
dute. Nobedadeen artean,
EhRaut Elorrietak kontzertua
eskainiko du abuztuaren
17an, frontoian. “Eta aurten
abuztuaren 15ean berriz bi-
sitan izango ditugu Falcons
de Vilafranca taldeko kideak,
Kataluinian ohikoak diren
giza dorre ikusgarriak eginez.
lazko harrerarekin oso gustu-
ra geratu ziren”, azaldu dute.
Erakusketa bat ere egongo

embargo, quieren recuperar
los juegos entre cuadrillas
para el dia de la comida po-
pular. En cuanto a conciertos,
el dia de los jévenes actuaran
el grupo zizurkildarra PTR y
Skakeitan y En Tol Sarmien-
to. También habra diferentes
actividades para los mas pe-

da ikusgai lehen egunetan,
“festetako argazki zaharre-
kin erakusketa bat jarriko
da Iriarten, Txapel Egunaren
aitzakian hasi ginen argaz-
kiak biltzen eta Joxin Azkue
herritarra ari da guztiak digi-
talizatzen. Lehen egunean,
iluntzean, inauguratuko da
erakusketa” Horrez gain,
abuztuaren 18an izango da
umeen eguna, bertsolari
jaialdia abuztuaren 15ean...
ez da aspertzeko tarterik
izango 5 egunez PM. Otafo
plaza eta inguruetan.

Bi festa batzordeek gaine-
ra, bat egin dute urte amaie-
ran egingo den Euskaraldia-
rekin eta aurtengo festetan
protagonismo berezia eman-
go zaio euskararen erabilera
sustatzeari. Ahaztu gabe, iaz
onartu zen eraso sexisten
aurkako protokoloa.

quenos, kalejira de gigantes
y cabezudos, comida para los
mayores... Estas semanas es-
tan finiquitando el programa
de fiestas.

En cuanto a las fiestas de
agosto, este afio, se celebra-
ran del 14 al 18. Entre lo pro-
gramado, hay que destacar

Ugareko herritar talde ba-
tek antolatuta, lehen aldiz
egin dira bertan festak. Zi-
zurkilgo Udalaren laguntza
izan du ekimenak. Udaleko
kultura sailetik azaldu dute-
nez, “herriko beste hainbat
eragilek moduan laguntza
bat jaso dute baina aurrera
begira eskatu diegu Zizur-
kilgo festa batzordean parte
hartzea, herriko festak in-

que Enaut Elorrieta ofrecera
un concierto el dia 17 en el
fronton. El dia 15, por segun-
do afio consecutivo, los y las
zizurkildarras recibiremos la
visita de los Falcons de Vila-
franca, que realizaran torres
humanas increibles en la pla-
za PM. Otanho.

dartzeak izan behar duelako
lehen helburua. Eta hainbat
kide hasi dira parte hartzen.
Udaletik laguntza emateko
prest gaude baina argi utziz
beti ere Zizurkilek herriko bi
festa dituela, abuztuan eta
irailean, eta horiek direla
Udalaren ardura” Eguraldia
lagun, giro ederra izan zen
Ugaren ekainak 1-3 bitar-
tean.

Las dos comisiones de han
unido a la campana Euska-
raldia y la promocioén del uso
del euskera estard presente
en las fiestas, sin olvidar el
protocolo aprobado el afo
pasado contra las agresiones
sexistas.



Herritarren % 70ak
hondakinen tasa
ordaintzen du

Herritarren %29k inongo hobaririk ez du jasotzen uko egiten
diotelako hondakinak birziklatzeari.

Zizurkilek gaur egun honda-
kinen %63 birziklatzen du. His-
toriako zifrarik altuenetakoa da
baina hobea izatea galarazten
du herritarren zati baten jarre-
rak, hondakinak birziklatzeari
uko eginez. Argibide hauen
bidez Udalak ongi egiten du-
tenen jarrera eskertu nahi du
eta egin diren urratsen berri
eman. Gaizki egiten duenari
ere gogoeta eskatu nahi dio,
guztion ardura baita hondaki-
nak ondo bideratzea eta herria
txukun izatea. Gizalege kontua
beharko lukeena.

Zizurkilgo hondakinen tasa
35,50€ koa da hiruhilero baina
tasa hori bere horretan, herrita-

Zizurkil, hoy en dia, tiene

una tasa de reciclaje del 63%.
Aun siendo una de las cifras
mas altas obtenidas hasta
ahora, podria serlo mas, si
no fuera por la actitud de una
minoria que se niega a reci-
clar. El Ayuntamiento quiere
agradecer su esfuerzo a las
personas que reciclan sus
residuos correctamente y
quiere pedir una reflexién a
las personas que se niegan a
hacerlo.

rren %29,29ak ordain-tzen du.
Alegia, Udalak dituen datuen
arabera, birziklatzeari uko egi-
ten diotenek. Gainontzekoek
hobaria jasotzen dute. Atez
atekoa egokia egiten dutenek
hiru hilero 10, 45eko hobaria
dute, hondakinak ondo ku-
deatzeak merkatu egiten bai-
tio Udalari hondakin horien
kudeaketa. Zabortegira dena
nahasian eramatea askoz ga-
restiagoa da birziklatzea baino.

Diferentes bonificaciones

La tasa de residuos en Zizur-
kil es de 35,50€ cada trimestre.
Sin embargo, esa tasa es abo-
nada en su integridad solo por
un 29,9% de los y las zizurkil-
darras, las personas que segun
los datos del Ayuntamiento, se
niegan a reciclar. Mas del 70%
de la ciudadania de Zizurkil
tiene bonificaciones en su ta-
rifa. Los que realizan correc-
tamente el puerta a puerta
reciben una bonificacion de

Era berean, aurten indarrean
jarri den hobaria autokonpos-
ta edo auzokonposta egiten
dutenena da. Organikoa kon-
postatzen denez, Udalak ga-
rraio eta tratamendu gastuak
aurrezten ditu. 15,80 euroko
tarifa murrizketa aplikatzen
da hiruhileko bakoitzean. Ho-
nela tarifa murriztua dutenak
Zizurkilgo 10 herritarretik 7
baino gehiago dira, eta kopuru
hau igotzea da gure asmo eta
nahia. Hain zuzen, sisteman
aldaketak adostu dira birzikla-
tzea erosoago egiteko.

Ez da inoiz Udalaren nahia
izan, baina bere hondakinak
modu desegokian kudeatzen

10,45€ cada trimestre, ya que
su buen comportamiento dis-
minuye el coste de la gestion
de los residuos al Ayuntamien-
to. Por otro lado, este afio se
ha empezado a aplicar una bo-
nificacién para los que realizan
el auto-compostaje o compos-
taje comunitario. Al gestionar
el residuo organico mediante
el compostaje, el Ayuntamien-
to ahorra el gasto de su trata-
miento. Por ello, reciben una
bonificacion de 15,80€ cada

harrapatzen duen herritar orori
zigor prozedurak ireki zaiz-
kie, beste aukerarik ez baitu
ematen apropos gaizki egiten
duenak. Momentuz, 35 zigor
prozedura izan dira azken ur-
tebetean. Beraz, guregatik, he-
rriagatik, eta etorkizunagatik,
birzikla dezagun.

trimestre. El Ayuntamiento
quiere que mas zizurkildarras
se unan al reciclaje y, de ese
modo, reciban bonificaciones.

Durante este ultimo afo se
han abierto 35 expedientes
sancionadores por depositar
los residuos mezclados en
la calle. No es el objetivo del
Ayuntamiento sancionar a los
vecinos y vecinas, pero en al-
gunas ocasiones “no nos que-
da otro remedio”. Reciclar es
un deber de todos y todas.
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ARGAZKI BILDUMA
Mota guztietako ekimenalk,
herri bizi baten seinale

Maiatza eta ekaina jardueraz beteriko hilabeteak izan ohi dira gure
herrian. Horietako sei argazkitan jaso ditugu.
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Bukalairen eskutik, dantzari txiki eguna ospatu zen Maiatza Senidetze egunak zizurkildarrak, El Salvadorreko kideak eta
Saltsanen barnean. Lladoko herritarrak batu zituen maitzaren 26an.

Emakumeen txirrindularitzaren aldeko apustua berretsi zuen Ekainaren 10eko giza kate arrakastatsuan 200 zizurkildar in-
Udalak maiatzaren 27an egin zen Aiztondoko sari nagusiarekin. guruk parte hartu zuen.

Ekainaren 16an egin zen bluxen egunak iragarri zuen beste Irizibarko karobia berritu da Hernandoren elkartearen eta Uda-
behin udaren etorrera. laren ekimenez, Burdina taldearen ezinbesteko lanarekin. Altxor
hori bisitatzeko ibilaldia egin zen ekainaren 17an.
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HERRITARREN TXOKOA

“Niregan ikusten nituen beharrak, nire

txirrindulari eta kirolariei eman nahi dizkiet”

Txirrindularitza pasio eta lanbide du Ander Altunak. Prestatzaile
eta Euskadiko Selekzioko eta Danena Txirrindulari Elkarteko

arduretan dabil,

Urtebeteko bidea egin
du Danena Txirrindulari
Elkarteak. Zer nolako ba-
lorazioa egiten duzu?
Oso positiboa. Txirrindu-
laritzan aritu nahi zuten
umeak bazeudela ikusten
nuen baina bailaran ez
zegoela eskaintzarik egun:
Andoainera edo Tolosara
joan behar zuten, eta maiz
adin txiki horietan kan-
pora eraman beharrean
zuzenean kirolez aldatzea
erabakitzen zen. Bailaran
erreferente izango zen
talde baten beharra ikusi
nuen. 7-8 haurreko hasi
ginen eta orain 17 gara.
Ni ari naiz taldearen ku-
deaketa eramaten eta
Jokin Alberdik eta lzarne
Mayozek ere laguntzen
didate.

Abiapuntuko helburuak
begiztatzen hasiak zare-
te?

Planteatu genuen helburu
bakarra gazteari txirrindu-
laritza ezagutaraztea zen,
modalitate ezberdinak
erakusteko. Jokinek ziklo-
krossa erakutsi die, Izarnek
eta nik pistara eraman di-
tugu, eta Irene Caminosek
ere lagundu digu triala

besteak beste.

erakusten. Hala bide bat
edo beste aukeratzeko mo-
mentua iristen denerako,
dena probatuta izango
dute eta gustuko duten
horrekin aurrera egiteko
laguntza emango diegu
gero.
Prestatzaile bezala
noiztik ari zara?

2013an amaitu nituen ikas-
ketak. Madrilen ikasi nuen
eta azken urtea distantzian
egin nuen, Tolosan lanean
hasi eta hona etorri nin-
tzelako. Hango kiroldegian
txirrindularitza teknifikazio
zentroan aritu nintzen itxi
zen arte eta handik Oriora
joan nintzen lanera, Arrau-
netxera. Han nengoela
Suitzako UCI zentrora lane-
ra joateko aukera sortu zi-
tzaidan eta han egon nint-
zen lau hilabetez. Horrek
ate asko ireki zizkidan. Hara
joan aurretik hasia nintzen
Euskadiko Selekzioarekin
hautatzaile moduan kate-
goria txikiekin eta handik
itzulitakoan, errepide eta
pistako kategoria guztiak
kudeatzeko ardura eman
zidaten federazioan. Hor-
taz aparte, nire kabuz ere
eskaintzen dut prestatzai-

le zerbitzua. Orain dela bi
aste Alegin nire zentro pro-
pioa ireki berri dut: pres-
takuntza, kirol medikun-
tza, nutrizioa, psikologia...
eskaintzen ditugu. Txirrin-
dulari nintzenean niregan
ikusten nituen beharrak,
nire txirrindulari eta kiro-
lariei eman nahi dizkiet eta
helburu hori bete nahian
zabaldu dut zentroa: zer-
bitzu integrala leku berean
eskaintzea, alegia.

Besteren artean, emaku-
meen Aiztondoko Txi-

rrindulari  lasterketako
antolaketa lanetan za-
biltza; eta urte batzuk
egin ditu dagoeneko.
Zein du arrakastaren
gakoa?

Emakumeen txirrindu-

laritza mundu zaila da.
Lasterketa batean parte
hartzeko maiz kanpora
joan behar izaten zen.
Hemen bertan lasterketa
antolatzeko beharra ikusi
zen eta segi eta segi... sei
bat lasterketa izango dira
aurten Gipuzkoan bertan.
Aiztondokoa emakumeen
lasterketetan zaharrene-
takoa da eta urtero-urtero
jarraitzen da egiten. Saia-

tzen gara gauzak ondo
egiten eta jendea gustora
etortzen da. Prestigioa
hartu baldin badu, nik uste
egin duen bide horregatik
izan dela.

Nola dastatu dituzu
hobeto lorpenak: txirrin-
dulari bezala ala...
Prestatzaile bezala. Den-
borarekin  konturatzen
zara gauza bakoitza lor-
tzea zenbat kostatzen den
eta orain nik gazte horie-
kin egiten dudan lanketak
emaitzak dituela ikustea...
satisfakzio handia da.

Esaiguzu...

Zizurkilgo leku kuttun
bat: Fraisorotik gora, mu-
garria dagoen lekua. Hara
askotan joaten naiz bizikle-
tan.

Pertsonaia bat: Ez dakit
ba...

Zer dago faltan? Ez da
erraza izango baina era-
bilera anitzeko gune bat,
kirolarentzat:  patinetan,
bizikletan ibiltzeko...

Zer dago soberan? Ezer ez




